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Consignes de sécurité-I

Consignes de sécurité

Notation

Merci de lire attentivement les consignes de sécurité. Elles ont été définies pour
éviter tout dommage à l'appareil et pour éviter toute blessure à l'utilisateur.

Avertissement / Attention

Ne pas suivre les consignes marquées par ce symbole pourrait avoir comme
conséquence des blessures corporelles ou des dommages sur le matériel.

Signification des symboles

Important a lire et a comprendre dans toute
circonstances.

Déconnecter la prise de la sortie du courant.

Met tez dans un endro i t s tab le pour
empêcher une décharge électrique.

Interdict

Ne pas démonter

Ne pas toucher.
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Consignes de sécurité-II

Consignes de sécurité

Alimentation

Lorsque vous ne vous en êtes pas servi depuis longtemps, placez votre ordinateur
personnel (Computer) en mode DPMS. Si vous avez un économiseur d'écran,
installez-le pour activer le mode d' écran.

Ne pas utiliser une prise endommagée ou desserrée.

Ceci peut causer une décharge électrique ou un incendie.

Ne pas retirer la prise en tirant le fil ni toucher la prise avec les mains
mouillées.

Ceci peut causer une décharge électrique ou un incendie.

Utilisez seulement une prise ou un adaptateur adéquat.

Un sol inadapté peut causer un choc électrique ou un incendie.

Ne pas excessivement tourner la prise ou le fil, ni poser un objet lourd
qui pourrait provoquer des dommages.

Oublier de respecter ces consignes peut causer une décharge
électrique ou un incendie.
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Consignes de sécurité-III

Consignes de sécurité

Ceci peut causer un incendie.

Alimentation

Déconnecter la prise lors de tempête ou d'éclairs, ou si vous ne vous
en servez pas pour une longue période.

Oublier de respecter ces consignes peut causer une décharge
électrique ou un incendie.

Ne pas brancher trop de multiprise ou de câbles à la prise de courant.
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Consignes de sécurité-IV

Consignes de sécurité

Il peut être ainsi abîmé ou cassé.

Installation

Ne pas couvrir les orifices du moniteur.

Une mauvaise ventilation peut causer une panne ou un incendie.

Mettez votre moniteur dans un endroit peu humide et non poussiéreux.

Un choc électrique ou un incendie peuvent être provoqués à l'intérieur
du moniteur.

Ne pas tomber le moniteur en le déplaçant.

Ceci peut endommager le moniteur ou blesser les utilisateurs.

Placez le moniteur sur une surface plate et stable.

Le moniteur peut causer des dommages en tombant.

Posez le moniteur avec précaution.
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Consignes de sécurité-V

Consignes de sécurité

La surface de TFT-LCD peut ainsi être abîmée.

Installation

Ne pas placez l' écran du moniteur face au sol.
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Consignes de sécurité-VI

Consignes de sécurité

Nettoyage

Lorsque vous voulez nettoyer le boîtier du moniteur ou la surface de l écran (TFT-
LCD), essuyez avec un tissu doux légèrement humide.

Ne pas pulvériser le détergent directement sur le moniteur.

Utiliser le détergent recommandé avec un tissu lisse.

Si le connecteur entre la prise et la broche est poussiéreux ou sale,
nettoyez le correctement avec un tissu sec.

Un connecteur sale peut causer une décharge électrique ou un incendie.

Si le connecteur entre les fiches et les broches est sale ou
poussiéreux, nettoyez-le avec un chiffon propre.

Ceci peut causer des dommages, choc électrique ou un incendie.

Si une substance étrangère s'introduit dans le moniteur, déconnectez la

prise et contactez un centre de service.
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Consignes de sécurité-VII

Consignes de sécurité

Ceci peut causer une explosion ou un incendie.

Autres

Ne pas déplacer le couvercle (ou l' arrière). Les utilisateurs ne sont pas
qualifiés pour ce genre d'opération.

Ceci peut causer un choc électrique ou un incendie.
Demander cette opération à un personnel de service qualifié.

Si votre moniteur ne fonctionne pas normalement,- en particulier, s'il y
a des bruits inhabituels ou des odeurs provenant de celui-ci
déconnectez-le puis contactez un vendeur ou le service agréé.

Ceci peut causer une décharge électrique ou un incendie.

Ne placez aucun objet lourd sur le moniteur.

Ceci peut causer un choc électrique ou un incendie.

Pour chaque heure passer devant le moniteur, vous devriez laisser vos
yeux se reposer pendant 5 minutes.

Ceci réduira la fatigue de vos yeux.

Ne pas utiliser ou stocker des substances inflammables près du
moniteur.
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Consignes de sécurité-VIII

Consignes de sécurité

Passez en mode économie d'énergie ou réglez l'économiseur d'écran
sur image mobile lorsque vous devez vous éloigner du moniteur pendant
une période prolongée.

Autres

Ne pas essayer de déplacer le moniteur en tirant sur le fil ou sur le
câble vidéo.

Ceci peut causer une panne, un choc électrique ou un incendie à cause
du câble endommagé.

Ne pas déplacer le moniteur à droite ou à gauche en tirant sur le fil ou
sur le câble vidéo.

Ceci peut causer une panne, un choc électrique ou un incendie à cause
du câble endommagé.

Ne jamais insérer d` objet métallique par l'ouverture du moniteur.

Ceci peut causer un choc électrique, un incendie ou des blessures.

Si vous visualisez un écran fixe pendant une longue période de temps,
une image résiduelle ou floue peut apparaître.
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Base de stand

Vérifiez que les éléments suivants sont inclus
dans le moniteur. S'ils manquent quelques
choses, cotactez votre vendeur.

Câble de signal D-Sub

Câble DVI signal

Guide d'installation rapide

Déballage

Introduction

Moniteur et Stand

Guide du propriétaire-1



Appuyez sur le bouton MENU pour afficher le menu OSD sur l'écran.

1. Il y a 5 sus menus OSD en total divisé selon leur catégorie. Sélectionnez le sous menu désiré

via le bouton OSD < ou > ( et )

2. Appuyez sur le bouton Menu OSD pour activer la fonction sélectionnée ou le sous menu

associé.

3. Si vous sélectionnez le sous menu, sélectionnez la sou-fonction que vous souhaitez en

utilisant < ou > ( et ).

4. Réglez la valeur désirée avec le bouton OSD < ou > ( et ).

5. Les réglages courants sont automatiquement stockés quand vous retournez au niveau

précédent ou quitter le menu OSD. Répéter les étapes 2-5 pour faire les autres réglages.

6. Le menu OSD disparaitra automatiquement si aucun change ne se fait pendant 45 secondes

(réglage par défaut). Les réglages actuels seront stockés. Vous pouvez le fermer

manuellement en appuyant sur le bouton Auto .

7. Utilisez le bouton pour allumer ou éteindre le moniteur

8. Le témoins est vert pendant l'opération normale, et clignote quand le moniteur stocke les

réglages. ( )

Voir décrit dans le manuel pour plus d'informations concernant les fonctions de

l'économie d` énergie. Pour la conservation d'énergie, éteindre votre moniteur quand vous ne vous

en servez pas ou quand vous absentez pour un long moment.

Note: PowerSaver

Copyright(c) 2006, Sun Microsystems, Inc. All rights reserved.
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Introduction

Façade
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Guide du propriétaire-3

Introduction

1. Port d'alimentation Brancher le cordon électrique à la prise d'alimentation au dos de votre

moniteur.

2. Port DVI Branchez le Câble DVI sur le port DVI en arrière de votre moniteur.

3. Port D-SUB Connectez le D-SUB 15 broches du câble signal vidéo au connecteur

vidéo de l'ordinateur à l'arrière du moniteur.

a. Port de verrouillage.

Voir pour plus d'informations concernant la connexion

du câble.

Remarque: Connexion de Votre Ordinateur

Arrière

1 32

4
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1. Connectez le fil électrique au port qui se situe au dos de votre moniteur.
Branchez le fil électrique du moniteur à la prise la plus proche.

2. Utilisation d'un connecteur D-sub (analogique) sur la carte vidéo.
Connectez le D-SUB 15 broches du câble signal vidéo au connecteur vidéo de l'ordinateur à
l'arrière du moniteur.

3. Utilisation d'un connecteur D-sub (numérique) sur la carte vidéo.
Branchez le Câble DVI sur le port DVI en arrière de votre moniteur.

4. Allumez votre ordinateur et le moniteur. Si le moniteur affiche une image, cela signifie que
l'installation est terminée.

Si vous connectez simultanément les câbles D-sub et DVI à un ordinateur, un écran blanc peut
apparaître selon le type de carte vidéo que vous utilisez .

�

� Si, même après avoir branché correctement votre moniteur au moyen du connecteur DVI, vous
obtenez un écran blanc ou flou, vérifiez que le statut du moniteur est réglé sur analogique.
Appuyez sur le bouton Source pour que le moniteur revérifie la source du signal d'entrée.

Installation

Connexion de Votre Ordinateur

Arriére de l'ordinateur

Arriére du Moniteur
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Guide du propriétaire-5

Installation

1. Éteignez le moniteur et débranchez le cordon d'alimentation.

2. Posez le moniteur LCD face contre terre sur une surface plane en intercalant un coussin pour

protéger l'écran.

3. Enlevez les 2 vis et retirez le couvercle.

4. Sous le couvercle, il y a deux vis additionnelles. Enlevez les deux vis sous le stand.

Installer montage conforme (non inclus)
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Installation

Installer montage conforme (non inclus)

5. Garniture de montage conforme VESA

6. Alignez le montage VESA dans les trous de la garniture de montage conforme VESA et serrer le
avec 4 vis fournisses avec la base de type-arme, le cintre du mur et autre base.
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1. Ces boutons vous permettent de choisir et régler les articles dans le menu

2. Utilisez ce bouton pour Sortir du menu en cours ou de l'OSD

3. utilisez ce bouton pour ouvrir OSD et activer un article choisi.

4. Utilisez ce bouton pour l'accès direct à réglage automatique, Quand le système menu

n'est pas activé.

On-Screen Display (Affichage Sur Ecran)
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Luminosité / Contraste

1 2

1 2

Guide du propriétaire-8

On-Screen Display (Affichage Sur Ecran)

Ajustement automatique :

Sélectionner automatiquement les paramètres

d'image (position, phase d'image etc.) en

utilisant le bouton MENU.

H Position : Régler la position horizontale de l'image.

V Position : Régler la position verticale de l'image.

Horloge : Régler l 'horloge interne. Plus élevée les

valeurs, plus larges les images; vice versa.

Phase : Régler le laps de temps d'horloge pour

optimiser l'image d'écran.

Acuité : Régler l'acuité d'image (seulement pour la

résolution moins que 1280x1024 pixles).

OSD Comment régler

Luminosité / Contraste

Luminosité : Régler la luminosité avec les boutons < ou >
( et )

Contraste: Régler le contraste d'écran avec les boutons < ou >
( et ).

Contrôle d'image (non disponible dans le mode numérique DVI)

Contrôle d'image
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On-Screen Display (Affichage Sur Ecran)

OSD Comment régler

Position H OSD : Régler la position horizontale du menu

OSD.

Position V OSD : Régler la position verticale du menu OSD.

Hors du temps OSD : Définir combien de temps (en secondes) le

menu OSD se teint avant de s'éteindre

automatiquement.

Couleur

Couleur

Ce menu vous permet de choisir la température de couleur

préréglé (9300K, 6500K, ou sRGB) en appuyant sur les boutons

OSD < ou > ( et ). L'effet de changement de la température

de couleur se fait immédiatement sur l'écran. Si vous souhaitez

régler les valeurs de couleur personnalisée, sélectionnez

l'option Custom Color. Puis appuyez sur le bouton MENU pour

choisir le rouge, vert et bleu et choisir la valeur désirée avec les

boutons OSD < ou > ( et ). Les réglages actuels sont stockés

automatiquement quand vous retournez au niveau précédent ou

quitter le menu OSD.

Contrôle OSD

Contrôle OSD
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Reset
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On-Screen Display (Affichage Sur Ecran)

OSD Comment régler

Autre

Autre

Langue : Angla is , A l lemand, Espagnol , Français ,
Italien, Suédois, Russe.

Entrée : Choisir le signal d'entrée. Le moniteur vous
permet de réaliser les connexions suivantes :
carte graphique analogue via l'interface D-Sub
mini 15-broche, carte graphique numérique via
l'interface DVI-D mini 24-broche.

Information: Il y a une fenêtre OSD (on/off) qui affiche les
réglages de résolution d'écran réglé.

Autoswith : Cette option vous permet de décider si la
fonction d'auto ajustement se réalise après le
changement de résolution du moniteur.

Reset

Oui : Remettre le moniteur sur les réglages de l'usine.

Non : Quitter la fonction de reset sans changer les régalges.
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Pas d'image sur
l'écran
Je ne peux pas
allumer le moniteur.

Est-ce que le câble électrique
est connecté correctement?

Vérifiez la Connexion du cable électrique
et la prise de courant.

Pouvez - vous observer "Pas de
Connexion, Vérif. Câble Vidéo"
sur l'écran?

(branché au moyen du câble D-sub)
Vérifiez que l'ordinateur est
convenablement branché.
(branché au moyen du câble DVI)

Pouvez-vous voir "Fréquence
video trop élevée" sur l'écran?

Vous pouvez voir ce message quand le signal
de la carte vidéo dépasse la résolution
maximale et la fréquence.

Ajustez la résolution maximale et la fréquence
applicable au moniteur.

Il n'y a pas d'image à l'
écran.

Est - ce que l'indicateur
d'Alimentation AMBER?

Le moniteur est en mode de PowerSaver.
Appuyez sur une touche du clavier ou
bougez la souris pour activer le moniteur et
restaurer l'image.

S'il n'y a toujours pas d'image, vérifiez la source
d'entrée. Puis vérifiez la source d'entrée. Et
activer le moniteur et restaurer l'image sur
l'écran.

Connecté via le câble DVI? Vous pouvez voir apparaître un écran blanc si
vous lancez le système avant d'avoir branché
le câble DVI ou si vous débranchez et
rebranchez le câble DVI pendant que le
système est en marche car certains types de
cartes graphiques n'envoient pas de signaux
vidéo. Branchez le câble DVI puis relancez le
système.

Guide du propriétaire-11

Note:

Dépannage

Liste à Vérifier

Avant de faire appel au service après-vente, verifiez les informations continues dans
cette partie du manuel et regardez si les problèmes peuvent être résolus par vous-
même. Si vous avez besoins d'assistance, veuillez appeler le numéro figurant sur la
carte de garantie ou celui qui apparait dans la section information, ou encore contactez
votre vendeur.

Symptôme Liste à Vérifier Solution
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L'écran montre des
couleurs étranges ou
affiche seulement en
noir et blanc.

Est-ce que l'écran affiche
seulement une seule couleur
comme si vous regardez à
travers un papier cellophane?

Vérifiez la Connexion du câble vidéo.

Assurez-vous que la carte vidéo est
entièrement insérée dans la fente.

Est- ce que la carte video est
placée correctement?

Installez la carte vidéo en suivant le guide
pour la carte vidéo.

Subitement, l'écran
semble déséquilibré.

Avez-vous changé la carte
vidéo ou le pilote?

Ajustez la Position et la Taille en se référent à
l`OSD.

Avez - vous ajusté la
résolution ou la fréquence
pour le moniteur?

Ajustez la résolution et la fréquence de la carte
vidéo.
(Référer aux )modes Pré-établir l'Affichage

L'écran peut être non-équilibré á cause du cycle du signal
lacarte vidéo. Réajustez-le en se référant à l'OSD.

L'écran est hors de
focalisation ou l`OSD
ne peut pas être ajusté.

Avez-vous ajusté la
résolution ou la fréquence du
moniteur?

Ajustez la résolution et la fréquence de la carte
vidéo.
(Référer aux )modes Pré-établir l'Affichage

Guide du propriétaire-12

Dépannage

Liste à Vérifier

Symptôme Liste à Vérifier Solution

Vérifiez les éléments suivants pour voir s'il y a des problèmes avec le moniteur.

1.

2.

Remarque:

Vérifiez si le fil électrique et le câble sont correctement connectés à l'ordinateur.

Contrôlez si le taux de rafraichissement de l'écran est placé à 75Hz

(Ne pas dépasser 76Hz quand vous utilisez la résolution maximale.)

Si les problèmes se produisent répétitivement, contactez un centre de service agréé.
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Votre moniteur se muni d'une fonction d'autotest qui vous permet de vérifier si le moniteur
fonctionne correctement.

Guide du propriétaire-13

1. Indicateur Alimentation est OFF.
Assurez-vous que le cordon d'alimentation est connecté correctement (voir la section
'Connexion')
Assurez-vous que le moniteur est allumé avec l'interrupteur d'alimentation (voir la section
'Démarrage').

2. Indicateur alimentation s'allume en orange.
Peut être un mode d'économie de puissance est activé? Appuyez sur une touche du clavier ou
déplacer la souris.

3. Indicateur alimentation s'allume en vert.
Un mode d'économie de puissance peut être activé automatiquement après une certaine
période de temps. Appuyez sur une touche du clavier ou déplacer la souris.

4. Message 'Pas de signal'
Est le câble signal branché au moniteur et le port graphique de PC.
(Voir la section 'Connecter votre moniteur')
Est-ce que le PC est allumé (voir les documents de PC)

Dépannage

Contrôle du Dispositif d'Autotest

Écran noir



Copyright(c) 2006, Sun Microsystems, Inc. All rights reserved.

Guide du propriétaire-14

Dépannage

Contrôle du Dispositif d'Autotest

Problème d'affichage

1. L'image est déplacée à gauche / droit ou en haut /bas.

Si l'image est normale mais décentralisée, vous pouvez l'ajuster avec les fonctions OSD. Pour

les renseignements de détails, voir chapitre 'Réglage de base', section 'Réglage Image

Automatique' ou chapitre 'Fonction de Menu OSD', section 'Contrôle Image'.

2. L'image clignote ou tremble.

Peut-être le fichier d'installation choisi pour le moniteur est incorrect. Pour l'information sur

l'installation de moniteur sous Windows ® 9x/ME/2000/NT/XP, consultez la section de «

configuration ».

3. Image floue

Vérifier les réglages de luminosité et contraste (voir chapitre 'Fonctions Menu OSD', section

'Luminosité / Contraste').

Vérifier le réglage de l'acuité (voir chapitre 'Fonctions Menu OSD', section 'Acuité'.)

4. Problème de couleur

Si la couleur est anormale (e.g. le blanc n'est pas affiché comme il faut etc.), vous devez

ajuster la température de couleur (voir chapitre 'Fonctions Menu OSD', section 'couleur').
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Généralité
Généralité

Panneau LCD

Synchronisation

Couleur d'affichage

Signal d'entrée, Terminé

Horloge pixel max

Alimentation

Câble signal

Consommation de puissance

Dimensions (WxDxH)/ Poids

Nom de mode L7ZF

Taille 17.0 pouces diagonal

Zone d'affichage 337.92 (13.304 inch) (H) x 270.336 (10.643 inch) (V)

Pixel 0.264 (0.011 inch) (H) x 0.264 (0.011 inch) (V)

TFT-LCD

orizontal 31 ~ 81 kHz

Vertical 56 ~ 75 Hz

16,194,277

Résolution

Résolution Optimum 1280 x 1024@60Hz

Résolution Maximum 1280 x 1024@75Hz

RGB Analogue, DVI Compliant Digital RGB.

Composite H/V Sync, 0.7Vp-p Positive en 75 ohms

H/V sync Séparé, niveau positive et négative TTL

135 MHz

100~240 V AC, 50~60 Hz

Câble 15broche-à-15broche D-sub, détachable

Connecteur DVI-D à DVI-D , détachable

42 Watts maximum (37 Watts typique)

371.9 x 213.7 x 375 mm / 3.7kg

371.9 x 65.9 x 306.3 mm (sans Stand)

Type

H

Spécification
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Spécification

Le design et les spécifications peuvent changer sans préavis.Remarque:

Général

VESA Interface de support

100mm x 100mm (pour l'utilisation du matériel Specialty(Arm) Mounting)

Environmental considerations

Fonctionnement

Stockage

Température: 50°F ~ 104°F(10°C ~ 40°C)

Humidité: 10% ~ 80%,sans condensation

Température: -4°F ~113°F (-20°C ~ 45°C)

Humidité: 5% ~ 95%, sans condensation

CapacitéP lug and Play

Ce moniteur peut être installé sur n'importe quel système compatible Plug & Play. Interaction entre

le moniteur et le système de l`ordinateur vont fournir les meilleures conditions d'opération et

d'installation du moniteur. Dans ce cas, l'Installation du moniteur va se faire automatiquement, à

moins que l'utilisateur souhaite choisir une configuration différente.
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Spécification

Table 1. Modes Pré-établis de temps

Modes Pré-établis de temps

Si le signal transféré à partir de l'ordinateur est le même que les Modes Pré-établis de temps,
l'écran sera alors ajusté automatiquement. Cependant, si le signal diffère, l'écran peut devenir noir
alors que LED fonctionne. Référez-vous au guide de la carte vidéo et réglez l'écran ainsi:

Polarité syc
(H/V)

Mode
d'affichage

Fréquence
horizontale
（kHz）

Fréquence
verticale
(Mhz)

Horloge
de pixel
(Hz）
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Terme

�

�

�

�

�

�

Distance entre deux points

Fréquence Verticale

Fréquence Horizontale

Entrecroiser et methode de Non-Entrecroiser

Plug & Play

Résolution

L'image de l'écran est composée de points rouges, vert et bleus. Plus les points sont proches,

plur la resolution est haute. La distance entre deux points de même couleur est appelé

'Distance entre les Deux Points'. Unité: mm

L'écran doit être réaffiché plusieurs fois par seconde afin de créer et afficher l'image pour

l'utilisateur. La fréquence de cette répétition par seconde est appelée Fréquence Verticale ou

le Taux de RafraÎchissement. Unité: Hz

Le temps de balayer une ligne reliant le bord droit au bord gauche horizontale de l'écran

s'appelle Cycle Horizontale. Le nombre inverse de Cycle Horizontale est appelé la Fréquence

Horizontale. Unité: kHz

La methode Entrecroisé consiste à montrer les lignes horizontales de l'écran dans l'ordre de

haut en bas. La méthode Non-Entrecroisé est utilisé dans la plupart des moniteurs pour

s`assurer une image claire. La méthode Entrecroisé est la même que celle de la télévision.

Ceci est une fonction qui apporte la meilleure qualité d'écran pour l'utilisateur en permettant

l'échange d'informations automatique entre l'ordinateur et le moniteur. Ce moniteur suit le

standard international VESA DDC pour la fonction Plug & Play.

Le nombre de points verticaux et horizontaux constituent l'image d'écran appelée 'résolution'.

Ce nombre montre la précision de l'affichage. La haute résolution est excellente pour

accomplir des tâches multiples car plus d'informations et d `images peuvent être affichées sur

l'écran.

Example: Si le même point lumineux s affiche 60 fois par seconde, il est considéré

comme étant à 60 hertz.

Example:Si la résolution est de 1280x1024, cela signifie que l'écran est constitué de

1280 points horizontaux (resolution horizontale) et de 1024 lignes verticals (resolution

verticale).
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1.

2.

3.

4.

Afin de bénéficier de la meilleure qualité d'image, procédez au réglage de la résolution et du

taux de rafraîchissement d'écran à partir du panneau de configuration de votre ordinateur en

suivant les instructions ci-dessous. Vous pourriez obtenir une qualité d'image inégale si vous

ne sélectionnez pas la meilleure qualité d'image sur votre écran TFT-LCD.

Résolution: 1280 x 1024

Fréquence verticale (taux de rafraîchissement) : 60 Hz

Pour nettoyer le boîtier du moniteur, utilisez une petite quantité du produit de nettoyage

recommandé et frottez avec un chiffon doux et sec. N'exercez pas de forte pression sur l'écran

LCD , et nettoyez-le avec le plus grand soin. Si vous appuyez trop fortement, vous pourriez

l'endommager.

Si vous n'êtes pas satisfait de la qualité de l'image, vous pouvez améliorer l'affichage en

exécutant la « fonction de réglage automatique » sur l'écran qui s'affiche après avoir appuyé

sur le bouton de fermeture de la fenêtre. Si le bruit subsiste après le réglage automatique,

utilisez la fonction de réglage de la clarification (FINE/COARSE).

Si vous visualisez un écran fixe pendant une longue période de temps, une image

résiduelle ou floue peut apparaître.

Passez en mode économie d'énergie ou réglez l'économiseur d'écran sur image mobile lorsque

vous devez vous éloigner du moniteur pendant une période prolongée.

�

�

Pour un affichage meilleur
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